Instrukcja montazu i obstugi

Caramatic DriveTwo

Zespot reduktora z zabezpieczeniem z automatycznym przetacznikiem, do eksploatacji
instalacji dwubutlowych w przyczepach i samochodach kempingowych podczas jazdy

NEEY

Wersja pozioma

SPIS TRESCI

REKOUMIA ...ttt e e e ee s ee s ee e seen 1
O TEJ INSTRUKCII ... 2
WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ....ooeeoeeeeee L2
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z PRODUKTEM.... 2
OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE ... .3
UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM. ... 3
UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM ... eeeeeeseeseeeeeseesseseeseeeseseeneeseene. 5
KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKA. ... oo, 5

UTYLIZACUA. ..o s s
DANE TECHNICZNE
LISTA WYPOSAZENIA DODATKOWEGO
ZMIANY TECHNICZNE...........ccooiiiiiicinne

CERTYFIKATY Lo sb e r e sb et se s ne b

REKOJMIA

Gwarantujemy prawidtowe dziatanie i szczelno$¢ produktu w okresie
wymaganym ustawg. Zakres rekojmi jest zgodny z § 8 naszych Warunkéw
dostaw i ptatnosci.

Tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi / Nr artykutu 02 593 97 Wydanie 08.2019



E El K Caramatic DriveTwo

O TEJ INSTRUKCJI

¢ Niniejsza instrukcja stanowi cze$¢ produktu.

@ o Aby eksploatowaé urzgdzenie zgodnie z przeznaczeniem i zachowac rekojmie,
nalezy przestrzega¢ wskazoéwek zawartych w niniejszej instrukcji i przekazac jg
uzytkownikowi.

¢ Nalezy zachowac jg przez caty okres uzytkowania.

¢ Poza instrukcjg nalezy przestrzegac¢ krajowych przepiséw, ustaw i wytycznych
dotyczgcych instalaciji.

e Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w pojezdzie.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika i oséb trzecich jest dla nas niezwykle istotne. W niniejszej
instrukcji montazu i obstugi zawarlismy wiele waznych wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa.

v Nalezy przeczytaé i przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa i innych wskazéwek.
Jest to symbol ostrzezenia. Ten symbol ostrzega przed mozliwymi zagrozeniami,
ktére moga doprowadzi¢ do $mierci lub obrazen ciata uzytkownika lub oséb trzecich.
Wszystkie zasady bezpieczenstwa poprzedzone sg symbolem ostrzezenia, za
ktérym pojawia sie jedno ze stéw: ,NIEBEZPIECZENSTWO”, ,0STRZEZENIE” lub
LPRZESTROGA". Te stowa oznaczaja:

ANIEBEZPIECZENSTWO

oznacza zagrozenie dla ludzi o wysokim stopniu ryzyka.
- Powoduje smier¢ lub cigezkie obrazenia ciata.

oznacza zagrozenie dla ludzi o Srednim stopniu ryzyka.
- Powoduje smier¢ lub ciezkie obrazenia ciala.

APRZESTROGA

oznacza zagrozenie dla ludzi o niskim stopniu ryzyka.
- Powoduje niewielkie obrazenia lub obrazenia o srednim stopniu nasilenia.

WSKAZOWKA oznacza szkode materialna.

= Powoduje oddzialywanie na biezgcg prace urzgdzenia.

@ oznacza informacje v oznacza zgdanie wykonania czynnosci

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z PRODUKTEM

s
Ea Wyplywajacy gaz (kategoria 1):
o jest tatwoplany
e moze spowodowac¢ wybuch
e moze spowodowac ciezkie poparzenia w przypadku bezposredniego kontaktu ze
skorg
Kontrolowac¢ regularnie szczelnos¢ potgczen!
Zamkng¢ niezwtocznie instalacje w przypadku stwierdzenia zapachu gazu lub
nieszczelnosci!
Usung¢ z sasiedztwa instalacji materiaty tatwopalne i urzgdzenia elektryczne!
Przestrzegac obowigzujgcych zasad i przepiséw bezpieczenstwa!

NS SS
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OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE
Bezpieczenstwo podczas eksploatacji urzadzen gazowych na gaz ptynny podczas jazdy

Jesli urzadzenia gazowe zamontowane w pojezdzie majg takze by¢ eksploatowane w czasie
jazdy (fN sprawdzi¢, czy zainstalowane urzgdzenia gazowe nadajg sie do tego celu

i przestrzegac ich instrukcji obstugi!), muszg by¢ zainstalowane specjalne zabezpieczenia,
ktére w razie wypadku zapobiegng wyciekowi gazu.

Dla zapewnienia bezpiecznej eksploatacji urzadzen gazowych podczas jazdy, zespot
reduktora z zabezpieczeniem Caramatic DriveTwo, obejmujgcy automatyczny przetacznik,
reduktor niskiego cisnienia z wydmuchowym zaworem PRV i mechaniczny czujnik zderzenia,
musi by¢ podigczony do zaworéw butli gazowej instalacji dwubutlowej za pomoca dwdch
wezy wysokiego cisnienia z zabezpieczeniem w przypadku pekniecia weza (2x Caramatic
ConnectDrive — nie objete zakresem dostawy).

Mechaniczny czujnik zderzenia, ktory w razie wypadku blokuje przeptyw gazu za pomoca
oddziatujgcego bezposrednio na element wyzwalajgcy opdznienia wynoszacego 3,59+ 0,5 g,
spetnia wymagania dotyczgce bezpieczenstwa eksploatacji podczas jazdy zgodnie

z rozporzgdzeniem (WE) nr 661/2009 oraz regulaminem R 122 EKG ONZ dotyczgcym
ukfadéw ogrzewania.

Automatyczny przetacznik Caramatic Pro Two ze zintegrowanym reduktorem niskiego
cidnienia do instalacji dwubutlowych umozliwia automatyczne przetgczenie z butli roboczej na
butle rezerwowa, gdy tylko butla gazowa po stronie roboczej zostaje oprézniona. Zapewnia to
nieprzerwany doptyw gazu do urzgdzenia odbiorczego. Zintegrowany reduktor niskiego
cidnienia utrzymuje state, wskazane na tabliczce znamionowej cisnienie na wyjsciu,
niezaleznie od wahan cisnienia na wejsciu oraz zmian przeptywu i temperatur w zakresie
ustalonych granic.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Czynniki robocze

e Gaz ptynny (faza gazowa)
Liste czynnikéw roboczych z okresleniem oznaczenia, normy oraz
kraju uzycia mozna znalez¢ w Internecie pod adresem
www.gok.de/liste-der-betriebsmedien.

Zastosowanie
o Eksploatacja podczas jazdy lub przy stojagcym pojezdzie

‘:% * Przyczepy E[I\g A B « Samochody
%) o—o kempingowe [e) kempingowe
W przypadku montazu w przyczepie kempingowej: przestrzega¢ normy EN 1949
oraz obowigzujgcej w Niemczech instrukcji DVGW-Arbeitsblatt G 607.
‘W Caramatic DriveTwo nie jest przeznaczony do przyczep
mieszkalnych i zastosowan z wodg morska. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych
przepisow dotyczgcych instalacji gazu ptynnego

Miejsce eksploatacji
o w wentylowanych skrzynkach na butle gazowe

Miejsce instalacji

o do podtgczenia do butli gazowych (z dwoma wezami wysokiego cisnienia z
zabezpieczeniem w przypadku pekniecia weza (SBS) - 2 x Caramatic ConnectDrive- nie
objete zkresem dostawy).

® bezposrednio w przewodzie rurowym niskiego cisnienia
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Pozycja montazowa

Wersja pionowa Wersja pozioma Zle

Dla zapewnienia prawidtowego dziatania, zespot reduktora z zabezpieczeniem Caramatic
DriveTwo musi:

e by¢ przykrecony do stabilnej $ciany/sufitu (2 srubami — nie objete zakresem dostawy),
e w zaleznosci od wersiji, by¢ zamontowany pionowo do stabilnej $ciany lub poziomo na
suficie skrzynki na butle gazowe,
e mie¢ element wyzwalajgcy ustawiony zawsze w pionowej pozycji (patrz strzatka na gorze),
e by¢ zachowany prawidtowy kierunek montazu, oznaczony strzatkg na zespole reduktora
z zabezpieczeniem.

Dobrze Zle

WSKAZOWKA Zespdt reduktora z zabezpieczeniem Caramatic DriveTwo nalezy
zamontowac¢ w taki sposob, aby przytgcza wezy znajdowaly sie jak najwyzej, przynajmniej
powyzej zaworu butli gazowe;j.

Reduktor cisnienia nie moze by¢ zamontowany nizej niz zawér na
zbiorniku lub butli, co ma zapobiec dostawaniu sie resztek skroplonego gazu do reduktora.
Przewody rurowe i weze potgczone z przytgczem na wejsciu reduktora cisnienia, muszg
przebiegac ze spadkiem w stosunku do zbiornika lub butli.
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UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Kazde inne uzycie, wykraczajgce poza zakres zastosowania zgodnego z przeznaczeniem:

* np. zastosowanie innych medidw, wartosci cisnienia

o zastosowanie gazéw w fazie ptynnej

e montaz przeciwnie do kierunku przeptywu

e uzywanie niewtasciwych przewodow elastycznych

e zmiany w produkcie lub jego czesci

* uzytkowanie w temperaturach otoczenia odbiegajgcych od przewidzianych: patrz
DANE TECHNICZNE

e montaz odbiegajacy od pozycji montazowej (patrz strona 4)

o eksploatacja z pokrettem w potozeniu posrednim

® pobdr z lezagcych butli gazowych

» stosowania wewnatrz budynkéw

e montaz w przyczepach mieszkalnych i todziach rekreacyjnych

« montaz przez uzytkownika lub operatora, patrz KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKOW!

» eksploatacja podczas jazdy urzgdzen niezatwierdzonych przez producenta

o eksploatacja podczas jazdy urzadzen do gotowania lub pieczenia

» eksploatacja z wezem wysokiego cisnienia bez zabezpieczenia w przypadku pekniecia
weza SBS

KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKA

Czynnos¢ Kwalifikacje
MONTAZ, KONSERWACJA Osoba wykwalifikowana, serwis techniczny
URUCHOMIENIE, PRZERWANIE Uzytkownik i operator

EKSPLOATACJI, WYMIANA, PONOWNE ,
NAPRAWA, UTYLIZACJA,

Kontrola szczelnos$ci Rzeczoznawca*

*Eksperci to w szczegdlnosci osoby, ktére na podstawie wyksztatcenia, wiedzy
i doswiadczenia z pracy praktycznej zapewniajg wtasciwe przeprowadzenie kontroli.

PRZYLACZA
Wejscie Nazwa handlowa i rozmiary Wskazéwka
wg normy montazowa
Ztgcza z gwintem zewnetrznym Moment
¢ G.13 = gwint M20 x 1,5 dokrecenia:
Nakretka =
4 do 5 Nm
Nazwa handlowa i rozmiary Wskazéwka
wg normy montazowa

Srubunek z pierscieniem wcinajgcym RVS
e H.9 = $zp. (RVS) 8, $zp. (RVS) 10

M11x1-nakretka /
Waz kontrolny G 1/4 L nakretka x adapter do PV (ztgcze
zestawu kontrolnego x 750 mm wttaczane)

z gwintem wew.

Kréciec kontrolny
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WSKAZOWKA

Zabrudzenia lub uszkodzenia mogg spowodowac nieszczelnos¢ przytgczy. Dlatego

regularnie nalezy kontrolowa¢ szczelno$c¢ przytgczy. Ewentualnie wymieni¢ produkt.

v Wszystkie przylgcza nalezy chronié przed zabrudzeniem. Nawet mate zabrudzenia
moga spowodowac nieszczelnosci przylgczy.

PN Uszczelki w przytaczach (jezeli takowe sg przewidziane) nie mogg by¢ uszkodzone i
muszg by¢ prawidtowo osadzone w oprawie.

BUDOWA

wersja pozioma wersja pionowa

wspomagacz
dokrecania,
rozmiar

® wskaznik kierunku poboru gazu na pokretle ® wskaznik strony roboczej i rezerwy,

pokretto butli roboczej i rezerwowej wskaznik wizualny typu AUV
© przytgcza na wejsciu (ZIELONY/CZERWONY)
®© przytacze na wyjsciu ® otwor oddechowy PRV (niewidoczny)
® plyta montazowa (uchwyt katowy) @ krociec kontrolny z nakretka
(® zaslepka z tgcznikiem w przytaczu @ zawor kontrolny z nakretka
na wejsciu ®) zielony przycisk na czujniku zderzenia
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ZALETY | WYPOSAZENIE

Zespot reduktora z zabezpieczeniem Caramatic
DriveTwo do eksploatacji urzadzehn gazowych na gaz
ptynny w przyczepach kempingowych i samochodach
kempingowych podczas jazdy, obejmujgcy:
automatyczny przetgcznik, zintegrowany reduktor

niskiego cisnienia z wydmuchowym zaworem PRV, [ @ >

mechaniczny czujnik zderzenia z przyciskiem \
. i . s ‘ 1\ ra

obstugowym, wskaznik strony roboczej i rezerwej, \ L

' =

zaslepke, zabezpieczenie przed cofaniem sie gazu,

kréciec i zawor kontroly, wspomagacz dokrecania

i uchwyt $cienny.

» Wersja z przytgczem na wyjsciu $zp. (RVS) 10 jest seryjnie wyposazona w przej$ciéwke do
przytgcza do przewodow rurowych 8 mm.

o Kréciec i zawdr kontroly umozliwiajgce kontrole szczelnosci instalacji gazu ptynnego bez
demontazu produktu.

Montaz filtra gazu

Zalecamy montaz dwoch filiréw gazu na obu przytgczach
wejsciowych zespotu reduktora z zabezpieczeniem. (2x Caramatic - ConnectClean nr art.
71781 01).

W gazie ptynnym mogg znajdowac sie zanieczyszczenia. W zalezno$ci od wielkosci sg one
wychwytywane przez filtr. Gdy filtr gazu nie jest zamontowany, zwieksza sie zuzycie
delikatnych elementéw konstrukcyjnych, co moze prowadzi¢ nawet do uszkodzenia instalacji
gazu ptynnego.

OPIS DZIALANIA

Wydmuchowy zawér bezpieczenstwa PRV

Zawor PRV - Pressure Relief Valve jest wbudowanym w reduktor automatycznie dziatajgcym
zabezpieczeniem, chronigcym podtgczone urzadzenia odbiorcze przed niedopuszczalnie
wysokim cisnieniem. W przypadku powstania na wyjsciu reduktora niedopuszczalnie
wysokiego cidnienia, np. pod wptywem promieniowania stonecznego, wydmuchowy zawor
bezpieczenstwa PRV otwiera sie i wypuszcza nadwyzke cisnienia do atmosfery. Po spadku
cisnienia wydmuchowy zawor bezpieczenstwa PRV zamyka sie samoczynnie. Wersje
reduktoréw z PRV sg oznakowane znakiem ,PRV”.

Automatyczny przetacznik do instalacji dwubutlowej

* Automatyczne przetaczanie na butle gazowg po stronie rezerwowej po opréznieniu butli po
stronie robocze;.

* Wymiana butli gazowej jest mozliwa bez przerywania pracy.

e Pobor gazu odbywa sie wylgcznie na zmiane z obu stron.

o Wskaznik strony, z ktorej pobierany jest gaz.

o Zawor zwrotny wbudowany w kroccu wejsciowym zapobiega przypadkowemu wyciekowi
gazu podczas wymiany butli.

¢ Réwnomierne zasilanie gazowe dzieki optymalnemu wykorzystaniu gazu z butli gazowe;.

* Mozliwos$¢ uzywania w catej Europie dzieki zastosowaniu odpowiednich dla
poszczegodlnych krajow wezy wysokiego cisnienia — Caramatic ConnectDrive (nie objete
zakresem dostawy).
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Dziatanie czujnika zderzenia

Aktywny czujnik zderzenia Wyzwolony czujnik zderzenia
= Przeptyw mozliwy = Przeptyw zablokowany

@ Mechaniczny czujnik zderzenia w razie wypadku blokuje przeptyw gazu za pomocag
oddziatujgcego bezposrednio na element wyzwalajgcy opdznienia wynoszgcego
3,5 g £ 0,5 g Przy $redniej masie pojazdu opdznienie to odpowiada predkosci
zderzenia ok. 15 do 20 km/h ze statg przeszkods.

MONTAZ

Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ produkt pod kgtem mozliwych uszkodzen
transportowych i kompletnosci.

MONTAZ musi przeprowadza¢ wyspecjalizowana firma. @

Patrz KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKOW!

Wszystkie wskazowki zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi muszg by¢
uwzglednione, przestrzegane i zrozumiane przez uzytkownika i zaktad specjalistyczny.
Warunkiem niezawodnego dziatania jest prawidtowa instalacja z zachowaniem
obowigzujgcych zasad technicznych dotyczgcych planowania, budowy i eksploatacji catego
urzadzenia. Przestrzegaé miejsca instalacji i pozycji montazowej
(patrz UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM).

@ APRZESTROGA

Zagrozenie zranienia przez wydmuchane opitki metalu!
Opitki metalu moga zranié Panstwa oczy.
v Prosze nosi¢ okulary ochronne!

m Zaklécenia dziatania z powodu zanieczyszczen!

Nie jest zagwarantowane prawidtowe dziatanie.

v Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem ewentualnego wystepowania na
przytaczach wiorkéw metalowych lub innych zanieczyszczen!

v Koniecznie usung¢ wiorki metalowe lub inne zanieczyszczenia poprzez przedmuchanie
przytaczy!

m Do montazu uzywac¢ wytgcznie odpowiedniego narzedzia.

W przypadku potgczen srubowych nalezy zawsze uzywac drugiego klucza i kontrowac nim
na kréécu przytgczeniowym.
Nie uzywac¢ niewlasciwego narzedzia, np. kleszczy.

m Uszkodzenie produktu z powodu nieprawidtowego kierunku
montazu!

Nie jest zagwarantowane prawidtowe dziatanie.
v Zachowa¢ kierunek montazu (oznaczono go strzatkg na mmssp obudowie)!
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Polaczenia srubowe

Niebezpieczenstwo wybuchu, pozaru i uduszenia z powodu
nieszczelnych przylaczy!

Obrécenie produktu moze doprowadzi¢ do wycieku gazu.

v Nie przekrecaé produktu po jego zamontowaniu i dokreceniu ztgczy!

v Dokrecanie ztgczy jest dopuszczalne wytgcznie gdy instalacja nie jest pod cisnieniem!

m Podczas ponownego montazu nalezy wymienic¢ uszczelki (jezeli

takowe sg przewidziane)! Nalezy zwréci¢ uwage, by uszczelki byty prawidiowo utozone, a
Srubunki dobrze dociggniete.

Podtaczenie i utozenie wezy

Weze podtgczyé w taki sposéb, aby unikngé obcigzen mechanicznych, cieplnych i
chemicznych:

- obcigzenie mechaniczne: np. nie ciggna¢ weza nad ostrymi krawedziami

- oddziatywanie cieplne: np. unika¢ otwartego ognia, promieniowania cieplnego

- oddziatywanie chemiczne: np. unikaé smaroéw, olejéw, substancji zracych

Weze montowaé bez naprezen (bez naprezenia zginajgcego i rozciggajacego lub skrecenia).
Weze uktadac tak, aby ich potgczenia nie mogty sie przypadkowo poluzowac.

Przytgcza do reduktora ci$nienia z odgatezieniem 90° — unika¢ zgiecia weza.

Przestrzega¢ obowigzujacych krajowych przepiséw dotyczacych instalacji gazowych.

Do podfagczania do butli gazowych nalezy stosowac¢ odpowiednie
weze wysokiego ci$nienia z zabezpieczeniem w przypadku pekniecia weza SBS
(np. Caramatic ConnectDrive — nie objete zakresem dostawy)!

Elementy mocujace

Uszkodzenie produktu na skutek nadmiernych sit!

Moga powstawacé nieszczelnosci na potgczeniach.

v’ Elementy mocujgce muszg by¢ zwymiarowane i potgczone ze $ciang pojazdu w taki
sposoéb, aby po pierwsze byty stabilne, a po drugie dobrze przenosity wystepujace sity.

v Sity nie powinny oddziatywa¢ na produkt.

KONTROLA SZCZELNOSCI

Szczelnos¢ instalacji na gaz ptynny musi by¢ skontrolowana przez eksperta* przed pierwszym
uruchomieniem, w toku prac kontrolnych i konserwacyjnych, po wykonaniu istotnych zmian
oraz prac naprawczych.

Patrz KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKOW!

W przypadku montazu w przyczepie kempingowej: przestrzega¢ normy EN 1949
oraz obowigzujgcej w Niemczech instrukcji DVGW-Arbeitsblatt G 607.

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji gazu
ptynnego.

Uproszczona kontrola szczelnosci

Po kazdej zmianie butli i po dtuzszym przestoju nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji.
1. Zamknaé¢ zawor butli po stronie roboczej.

2. Otworzy¢ zawor po stronie rezerwowej.

3. Wskaznik optyczny (typ AUV) zmienia sie z zielonego na czerwony = rezerwa.

4. Zamknac¢ otwarty zawor butli po stronie rezerwy.
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m Wskazanie wskaznika optycznego (typ AUV) nie moze ulec zmianie
w ciggu 15 minut, w przeciwnym wypadku instalacja jest nieszczelna.

Uproszczona kontrola szczelnos$ci nie zastepuje kontroli szczelnosci i cisnienia instalacji gazu
ptynnego przeprowadzonej przez specjaliste™.

Kréciec kontrolny na przyrzad do kontroli szczelnosci
W ramach kontroli ci$nienia i szczelnosci instalacji gazu ptynnego do kré¢ca kontrolnego ®
mozna podigczyé przyrzad do kontroli szczelnosci.

1. Zamkna¢ catg armature odcinajgca
podtgczonych urzgdzen odbiorczych.

2. Zamkng¢ zawory butli.

3. Odkreci¢/zdjaé nakretki kroéca kontrolnego (O
oraz zaworu kontrolnego ®.

4. Podtgczyé pompe kontrolng z wezem
kontrolnym do krééca kontrolnego @,

5. Przestawi¢ zawér kontrolny @Qw potozenie
+ZAM.” za pomocg odpowiedniego klucza
0 rozmiarze 6.

6. Przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci przy cisnieniu 150 mbar.
7. Po pomysinie zakohczonej kontroli odkreci¢ waz kontrolny i przestawi¢ zawor kontrolny ®

z powrotem w potozenie ,OTW”.

8. Spryskac przytacze srodkiem pienigcym wg EN 14291 (np. sprayem do @
lokalizowania nieszczelnosci, nr art. 02 601 00).

9. Sprawdzi¢ szczelnos¢ przytgcza, obserwujac, czy nie tworzg sie dalsze o~
pecherzyki srodka pienigcego. 7<?

10. Ponownie zatozy¢/dokreci¢ nakretki @ + (. &:/\J;

URUCHAMIANIE

Bezposrednio po MONTAZU i wykonanej KONTROLI SZCZELNOSCI produkt jest gotowy do
eksploataciji.

1. Uruchomienie przez powolne
otwarcie doptywu gazu przy
zamknietej armaturze odcinajgce;j
podtagczonego urzadzenia
odbiorczego. Przestrzegac instrukcji
montazu i obstugi podtgczonego
urzadzenia odbiorczego!

2. Nacisna¢ niebieski przycisk
zabezpieczenia w przypadku
pekniecia weza SBS, przytrzymac
go przez 5 sekund (np. Caramatic
ConnectDrive).

Jednorazowa aktywacja czujnika

zderzenia przy pierwszym

uruchomieniu:

3. Naciskajac zielony przycisk czujnika
zderzenia, przytrzymacé go przez
5 sekund, az kulka znajdzie sie
w odpowiednim potozeniu i nie
bedzie styszalny odgtos toczenia.

@ Dotaczong do
produktu naklejke
umiesci¢ w widocznym
miejscu w poblizu
zespotu reduktora z
zabezpieczeniem.
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OBSLUGA

Wymiana butli podczas eksploatacji

1. Ustawi¢ przetgcznik za pomocg pokretta oznaczonego kolorem ZIELONYM na strone
rezerwowa.

2. Zamkna¢ zawor butli z pustg butla.

3. Przytagcze butli poluzowac.

4

. W miejsce pustej butli wstawi¢ i podtgczy¢ petng butle.
m Zabezpieczenie przed cofaniem sie gazu: wbudowane urzgdzenie

zabezpieczajgce zapobiega wyptywaniu strumienia gazu podczas wymiany butli.
5. Otworzy¢ zawor butli.

6. Przeprowadzi¢ kontrole szczelno$ci.

7. Petna butla dostepna jest jako rezerwa.

Sposéb poboru Praca Caramatic DriveTwo Rezerwa

Eksploatacja

ZIELONA czesc¢
przetgcznika wskazuje
butle gazowa po stronie
roboczej.

Wskaznik wizualny
znajduje sie na polu
ZIELONYM ,,Praca”.

Rezerwa — strona
robocza jest pusta

ZIELONA czesc¢
przetgcznika wskazuje
butle gazowg po pustej
stronie robocze;.
Wskaznik wizualny
znajduje sie na polu
CZERWONYM
,Rezerwa”.

Sposéb poboru Praca

Wymiana butli
podczas eksploataciji
Ustawi¢ przetgcznik za
pomocg pokretta
ZIELONEGO na butle
gazowa po stronie
rezerwowej. Wskaznik
wizualny przechodzi
z pola CZERWONEGO
,Rezerwa” na ZIELONE
»Praca”. KONTROLA
SZCZELNOSCI
musi zostac
przeprowadzona!
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Caramatic DriveTwo moze takze pracowac z jedng butlg gazowa.
Zawor zwrotny wbudowany w kréécu wejsciowym zapobiega wyciekowi gazu przez wolne
przytacze.

W przypadku uzywania tylko jednej butli gazowej nalezy zamknaé wolne przytagcze
Caramatic DriveTwo zaslepkg (B). Ustawi¢ przetacznik za pomocg pokretta oznaczonego
kolorem ZIELONYM na podtgczong butle gazows.

m Podczas ponownego montazu nalezy wymienic uszczelki (jezeli

takowe sg przewidziane)! Nalezy zwréci¢ uwage, by uszczelki byty prawidtowo utozone, a
Srubunki dobrze dociggniete.

Podczas poboru gazu butla gazowa musi znajdowa¢ sie w pozycji pionowej.
Pobiera¢ wylgcznie z fazy gazowe;.
v Wykorzystywana butla gazowa musi byé zabezpieczona przed wywréceniem.
v Chroni¢ butle gazowg przed przegrzaniem pod wptywem promieniowania stonecznego
i ogrzewania.
v Przestrzega¢ odpowiednich przepiséw dotyczacych instalacji w poszczegdinych krajach!
W przypadku zbyt duzego lub ciggtego poboru gazu ptynnego z butli
po stronie roboczej maleje temperatura gazu, a tym samym ci$nienie w butli obniza sie
ponizej poziomu cisnienia wymaganego na wejsciu reduktora. Gaz ptynny w tym przypadku
pobierany jest dodatkowo z butli po stronie rezerwowe;..
v W takim przypadku nie jest zapewnione prawidtowe dziatanie instalacji.
v Gaz butli po stronie roboczej i rezerwowej moze byé pobierany jednoczes$nie, ale tez
w réznych proporcjach.
v Wymiarowanie i projektowanie instalacji butlowej (doboér
czujnika przeptywu gazu, przeptywu nominalnego, szerokosci nominalne;j itp.)
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z narodowymi przepisami.

USUWANIE USTEREK

Przyczyna btedu Dziatania zaradcze
I\ Zapach gazu = Zamkna¢ doptyw gazu!
Wyplywajacy gaz ptynny = Nie naciska¢ wytgcznikow elektrycznych!
jest tatwopainy! - Nie wykonywac¢ potgczen telefonicznych w budynku!
Moze prowadzi¢ do wybuchu. | = Zapewni¢ dobrg wentylacje pomieszczen!
- Wylgczy¢ instalacje gazu ptynnego!
-» Skontaktowac sie z wyspecjalizowang firmg!
Brak przeptywu gazu. - Otworzy¢ zawory na butli z gazem lub armature
odcinajgca.
- Wystac reduktor cisnienia do producenta do kontroli.
- Aktywacja czujnika zderzenia, patrz OBSLUGA
Nietypowy obraz ptomienia Poréwnac cisnienie nominalne na wyjsciu reduktora z
przy na stale nastawionym cisnieniem nominalnym na odbiorniku:
reduktorze: = jesli wartosci cisnienia nie zgadzajg sie, wymieni¢
reduktor cisnienia lub urzgdzenie odbiorcze gazu

W przypadku ciggtego wycieku gazu z wydmuchowego zaworu PRV przez otwér oddechowy
nalezy wymieni¢ produkt. FNW razie stwierdzenia zapachu gazu, nieszczelnosci, wycieku
gazu przez zawor PRV i zaktécen w dziataniu podigczonego urzgdzenia odbiorczego nalezy
natychmiast PRZERWAC EKSPLOATACJE! Zleci¢ naprawe wyspecjalizowanej firmie.
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KONSERWACJA
Prawidtowo ZAMONTOWANY i OBStUGIWANY produkt nie wymaga konserwaciji.

WYMIANA

W razie pojawienia sie jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia produktu lub jego czesci,
nalezy wymienic¢ produkt. W przypadku wymiany produktu postepowaé¢ zgodnie z krokami
MONTAZ, KONTROLA SZCZELNOSCI i URUCHOMIENIE!

Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie instalacji w normalnych warunkach eksploatacji, zaleca
sie w razie potrzeby wymiane czesci instalacji ulegajacych zuzyciu lub starzeniu, takich jak
reduktor cisnienia, weze, zawory odcinajgce:

E@I\%& ¢ po 10 latach przy korzystaniu w celach prywatnych

Uszczelki (jezeli takowe sg przewidziane) nalezy wymienia¢ po kazdej wymianie butli.
Wymiana konieczna jest rowniez, jesli uszczelka jest uszkodzona lub przytacze utracito
szczelnosé.

NAPRAWA

Jesli dziatania wymienione w punktach USUWANIE USTEREK nie prowadzg do
prawidiowego ponownego uruchomienia, i nie nastgpit btagd w doborze, nalezy wysta¢ produkt
do producenta w celu przeprowadzenia kontroli. Ingerencje oséb nieuprawnionych prowadza
do wygasniecia roszczen z tytutu rekojmi.

PRZERWANIE EKSPLOATACJI

Zamkng¢ zawor butli, a nastepnie zawory odcinajace urzadzenia odbiorczego. W przypadku
nieuzywania instalacji gazu ptynnego wszystkie zawory powinny byé zamkniete.
M Aby unikng¢ wycieku gazu, wszystkie wolne przytacza
doprowadzajgce gaz w instalacji nalezy szczelnie zamknaé przy uzyciu odpowiedniego
zamkniecia.

UTYLIZACJA

W trosce o srodowisko naturalne nie nalezy wyrzucaé¢ naszych produktéw do
$mieci domowych. Zuzyty produkt nalezy odda¢ do miejscowego punktu utylizacji
lub odzysku surowcéw wtérnych.

DANE TECHNICZNE

Maksymalnie dopuszczalne cisnienie PS 16 bar

Cisnienie na wejsciu p 0,6 do 16 bar

Przeptyw nominalny Mg 1,5 kg/h

Nominalne cis$nienie przetgczania pai 0,75 bar

Cisnienie na wyjsciu pd do wyboru 30 lub 50 mbar
maksymalny dozwolony spadek ci$nienia APS dla pd 50 mbar

w instalacji podtgczonej za urzgdzeniem

Temperatura otoczenia -20°C do +50°C

Pozostate dane techniczne lub ustawienia specjalne patrz tabliczka znamionowa
produktu!
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LISTA WYPOSAZENIA DODATKOWEGO

Uszczelka do Kombi/Komb.Shell-H, materiat: tworzywo sztuczne 20 009 75
Uszczelka do EU-Shell/Shell-F, materiat: NBR 20 009 81
Uszczelka do ITAL, materiat: NBR 20011 05
Uszczelka do M20 x nakretka 1,5, material: FKM 04 590 25
Uszczelka POL-WF/POL-WS, material: NBR 02 513 37
Zigczka katowa 90° M20 zew. x 1,5 x M20 x 1,5 nakretka 71509 00
Prosta wkiadka redukcyjna. typ RED kr. (RST) 10 x $zp. (RVS) 8 07 223 00
Caramatic ConnectClean M20 zew. x 1,5 x M20 x 1,5 nakretka 7178101
Zamkniecie z naktadkg mocujgcg M20 x 1,5 nakretka 71509 30

Caramatic ConnectDrive
Waz wysokiego cisnienia z zabezpieczeniem w przypadku pekniecia weza, guma, PS
30 bar, wymiary weza 6,3 x 5 mm, przytgcza: przytacze butli x przytgcze reduktora

mata butla o napetnieniu do 11 kg x M 20 x 1,5 nakretka x 450 mm 71884 12
mata butla o napetnieniu do 11 kg x M 20 x 1,5 nakretka x 750 mm 7188712
Brit.POL x M 20 x 1,5 nakretka x 450 mm 71 884 07
Brit.POL x M 20 x 1,5 nakretka x 750 mm 71 887 07
EU-Shell x M 20 x 1,5 nakretka x 450 mm 71 884 08
EU-Shell x M 20 x 1,5 nakretka x 750 mm 71 887 08
ITAL x M 20 x 1,5 nakretka x 450 mm 71 884 01
ITAL x M 20 x 1,5 nakretka x 750 mm 71 887 01
Komb.Shell-H x M 20 x 1,5 nakretka x 450 mm 71 884 23
Komb.Shell-H x M 20 x 1,5 nakretka x 750 mm 71 887 23
POL-WS x M 20 x 1,5 nakretka x 450 mm 71884 10
POL-WS x M 20 x 1,5 nakretka x 750 mm 71887 10
Shell x M 20 x 1,5 nakretka x 450 mm 71884 27
Shell x M 20 x 1,5 nakretka x 750 mm 71 887 27

ZMIANY TECHNICZNE

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi przygotowano na
podstawie wynikéw kontroli produktu. Sg one zgodne z obecnym stanem wiedzy oraz stanem
prawnym i wkasciwymi normami obowigzujgcymi w momencie wydania. Zmiany parametrow
technicznych, btedy drukarskie i omyiki zastrzezone. Wszelkie ilustracje stuzg celom
wizualizacyjnym i mogg odbiega¢ od wersji rzeczywistej.

CERTYFIKATY

Nasz system zarzgdzania posiada certyfikaty ISO 9001, ISO 14001 oraz
ISO 50001 dostepne na stronie:
www.gok.de/qualitaets-umwelt-und-energiemanagementsystem.

Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
Obernbreiter Strale 2-18 + 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43
E-Mail: info@gok-online.de « www.gok.de « www.gok-blog.de
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